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GARLAND LIGHT
Instruction

Product Specifcation
Model: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
Input Power: AC 220-240V SO/SUH

Power: Max 60W / Each Bulb

Socket Base: 10x E27 173001 m)/ w27 (1300180)
Electrical Protection Class: |

Ingress Protection: IP44

Material: PET Plastic

Package Includes: 10x / 15x 1m Light String Cables with E27 holders to be connected

ution:
To avoid th risk of fire, electrical shock, or injury, please note the folowing points!

1.1tis advisable that the installation must be done by a qualified electriian.

2 Light sockets must be suspended b thal bl e facngcown aly. Dot mount the
Gariand Lights with sockets facing u

Ko combustble malial o o bubs. Do ot allow bubs o sokets o canactwith
wall, celings,

fabrics associated with shades, blinds, or other materials Bulbs should hang without any
obstructions in a downward direction with a minimum of 3 ce from the nearest object.
4ot nlnded o nsalaion cling caines, o oerendlosd spces.

5Not intended for lighting underwater aquariums

D0 nol ntl garnd It o buldings o omer structures having nais, staples or other
sharp conducting materials that may damage the cord.

7D notod the cable o Garand Lights f temper i sckets, cable ackes or cabe

Joiners
8 Periodically inspect wire and sockets as they might get damaged due to UV Light or
extreme weather conditions. Consult a qualified electrician if any damages are found.

9.The wattage of bulbs cannot exceed 60W.

10.The Garland Lights come with a waterproof plug and wil it in polarized Outlet (Sockets).
If it does not ft, lease contact a qualifed electrician, and do not ty to temper the plug.

1. Warning: Please always disconnect the Power Supply (Switch off the power button)
before instalation or Garland Lights and Bulbs, repairs o removall replacement of Bulbs or

Instalation:
1 Please connect cables to each other according fo phitos on th instruciion.

2When installing the Bulbs in the holders please make sure that it completely goes inside of
the sockets and that the Cable secures space so that water does not go inside.

3.After instaling all Bulbs in socket please test the lights by powering the Gartand Lights with
Plug. I any Bulb ot working, then please turn off the power and check whether the Bulb is
fitted well in the socket,

Maintenan
1e Garland Lights must be checked periodically. Any repairs should be done after tuming
o

2fany Bulb s ot ighting, the a replacement Bulb il be neced.

30Please only nstal bulbs during dry weather condiions

4\While Re-Instaling Bulbs, please carefully remove the old Bulb and put new one by
twisting it into 27 holder il the base of Bulb touches the holder. The Bulbs must be:
installed tightly o prevent moisture in sockets

CBITNO riPnAHAN
IHcTpyKUis
CrewndivaLis npoayiTy:
Mogens: STRING-10M (7300170) | STRING-15M (7300180)
B o AC Z2L240V 50/60
Toryicr

Pogerka: 10x E27 {7300170)/ 15)( E27 (73001Bﬂ}

aC ENEKTDINHON 33Xk |
Saicr ain npormiess: P44
Marepian: MET nnacrik
Naxer skmiovae: 10x / 15x 1m Light String kabeni 3 Tpumayamm E27 ans nigkniovents

Yeara:

1 IOKEXI, ypaKeH enexTp) ToasMH, 3BEpHTS yeary Ha
HACTYH HOMEHTH]

1. 5aKaHO, L10G YCTRHOBKY NPOROAU KEAIKOBZHA eneiTpiK

2. CaiTnosi aTpOKM NOBIHI By ZBILLEH Tax, LIOG NaMNOHKH AVEWTIACA T BHHS, He
BCTEHORIIOATE FTAHgM POSETKEMM BIODY.

3. Towwaire ropost oan 63 raunosox. He

‘namn a6o

n . CTeneio, TXaHH, ¥anod
IaoHKH NOBHHH BHCTH B3 Gyn-AKX NEDELIKON B & Y, BACTaH He Meke 3 (yri 5ia
HaTBNIKYOT0 00 €72

4. He pcvavriil AT BCTaHOBMEHHS Ha CTe, y Wapax i WL SaXpHTX TDAVILIGHHX.

5 He NpHaHaYeHA AT OCBITIGHHA NBORHIAK BKEAPIYMIS.

6. He STM0ATOTs T3 ST 2 L TS, BT g, O3 1
i

Garland ugms progyie ix 2 I
i aeites Seapyeaii

AP pogerir, ocinbin nOLKORNeH epea
VA nEr80 G0 30 kTR NET S Y . s s

 0BonoHok

TIOLKODHEHS 38EPHITSCA A0 KBANIIKOBAHOT ENexTPHK:
9.ToryKeCTS 7 He WOXe nepeiLyzari 60 Br.
10. ipnsian BUTKO0 T2 FIAKOIATS

SIKULO He NIIXONHTS, IBEPHITHCS Ta ke
HaMarailTecs SarapryeaT B,
i UETEHHS) nepen
BCTaHOBEHHAM 00 TpNSHIM T NEWNOKH, DEMOKT 360 BIGNEHHA32MiHa TaNTOUOK Hi
poceror.

Vorawosia
1 Byab nacka, A« KaGeri OAU A0 ORHOMO BLANOBIAHO A0 (hoTOrpadii a HCTPYKLT

2. BCTGHOBTIO04H TaMTM B TTPOHH, Gyl TIACKA, NEPEXOHGIFTECS, 40 BOKM NOBHICTI BXOZSTS Y
rHigna

i o kabens saGeanedye nPOcTip, 06 Boga He NOTPENTANG BCepey.

3.Ticns BCTaHOBEHHH SGIX NANIONOK Y PO3ETKY, 6y NaCKa, NEPEBIpTE OCBITREHHS, YBiNKHyELLM
TIpNAKAY BIA POSETHH, FKLO Gya-5i@ NAMIOHKE He NPALYOE, BUHKKHITS XUBTEHHS Ta NepesipTe,
MaO4Ka ROGPe ECTaIeHa B NarpoH

Texcive ofcryrosyears
1, WDGTOD HOTHEM YEOBKEHO TEOHO NepESiATA, Y308 peMOHT T 10BN
G EHMKHEHHS XUENEHH.

2. 7140 Gyab-AKa NGMNOUK He CBITHTLCS, SHAROGHTSCA SaMTHITH NaMTONKY.

3 BraonteTautoa 11w 8 py oy

P it oL g i
ByTH BCTaH0BeH NbHO, LIOG 3ANOBITTH TOTDANTAAHO BONOH B NATPOHK,

Yesilkoy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 No0.:299-300 Bakirkdy /istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212. 465 07 71
Fax: +90 212. 465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com

TMPNAHA CBET/IMHA
WneTpykuma

Creupntaun va rpoayra:
Mogen: STRING-10M (7JDU170HSTR\NG -15M (7300180)
anmma MOLHOCT: AC ZZU 240V 5U

Mouocr: Maic 60W /B

Ocuisa v a1 EZ) (T001T) 161 E27 (1300180)
Knec va enexpiecta saura |

3awyra of npokaase: IP44

Marepwan: PET nnacuaca

Mevers nosga: 10x/ 15x m Light Sting ke ¢ aspxa E27 32 copisarie

Brumare:
a

- 46507 72 - 465 07 73

TMPNAHA CBET
WHcTpykuna

Crewukaus npoaya
Mogens: CTPYHA-10M (7300170)CTPUHA-15M (7300180)
BromHas WowpHOT: 220- ZAOBnepeMenNum Tox, 50/60 [y
Mowocrs: Mac. 60 Brikaxai nar

Ocosae rvesaa: 10x E27 (73n0170)/ 15K E27 (7300180)
Knace anexTpueckoit saums:

3aLTa oF MpOHMKHOBCHHR: W

Marepwan: M13T-nnacrix

B xoumnnext sxonuT: 10x/15x 1 m caeToBbix kabeneii ¢ nepxarenamu E27 Ans noaknioveHus.

Ocroporsocts:

noxep, ol

PHOKA BOSTOPEH, TOPEXEHY AMEKTPHYECKAM TOKOM W TpasM coBmeopaiie

1. Mpenop
2. acysrara Tpssa £ Gbae Okeera TaKa, &

1 T0Bb1 YCTaHOBKy BSITOMHAN KB2NVDALAPOBGHH EKTDHE
2. PogeTiol GeqyeT NOZBEILMEATS NAMNO4KZMH TOTLKO BHI. He YCTZHABTMEAITe pRAHL!

BAnH OT naMnoveK. He JonycKaiiTe KOHTKTa nawnovex 1
POSETOK CO CTeHaH, NOTOTKaNM, THaHY, CBRIZHHSIE C LITODaNY, KA WV Ay
WTepHanaMy. 2Tl 0K BACETS GECTPETATCTERHHO B HanpaTeHH B Ha PACCTOSHA

‘camo agony. H paif
RTRLATe CETIA e Gy g
uiTe. H Y hacyH QA BTIGAT  LOKOMSMAM BBEDY.
amwaxrmcrew TaBH, TEAGHH, CBLIaH CBC CRHHIALY, LIODH WA RDYTH Warepian. Kpyuwxire
TpAGEa A2 B
G o
MOHTaK B TaszH, Labose npocrpascTEa

e wetee 3 (byT0B O OmiKGiiLero OGbeTa.
4. He TDGIHGa4eH 413 CTZHOIU & TOTONOK, LGP W1W ADYTHG EKPHT TOMELIH

X 2HEAAYHOS.
s . He JCaHSBVSAHTs VAR Ko WU I JDTX KR, LB, 1o

TPOS0R2 NaTEpYGTL, K0TOPL OTYT10SpTs YD

 Kabenshbix

6. i | OB W

YT OCTOH TDOROMHHLI MTEDHATH, KOHTO NOTET 12 NOBPEST Kaene

7. He npersai Lights e i

KaBert CoenyHTen. T oo ig

8. Tepar ORI BT 1 TS Tl 30 T 1T 1 6 g T U Banose w tensx menmwenew
coeTna DeNHO BpeNe y

6T OTHpITH NoBpeR.

9. MOWHOCTTa Ka KpYLIGTE He WOKE 12 KaenLasa B0 W,
10.C i

Palr 8 NONAPAIAD:H KOHTAKT

(Heag). Ao e nacea, W,

IDOBOZA H POSETI, NOCKOT:AY OHH MOTYT GbiT NOBPEKEHS 332
OrOgHSX YCTOBHE. ycnoes. i

obHapye i obparirecs anexTpy.
9, MOLLHOCT TaMTOHeK HE MOKET TpeEsiLaTs 60 B,
10 upngsl

oS (Beencau), Ec 04 e OBKGA, oGpaiTe ATHApORGHHON TEKTOY e
.

Tewneppars uercna
Mons, Buaru it
THPISHG W KL 2 iYWt i i)

acyrn 18DER YCTaHOBKO Wil anmm VL TMTONKH, PEMOHT W CHETHEI3aMEKE NaMNOHeK WA
poseToK

WicTanaums:

Mons, yETiNDBKZ

2.Korano MOTAPaTe KpYLIUTE 8 pRGWHTE, MOTH, YBEDETE G2, 46 T8 B hexara K B TPy

148 KEBRTT OCHYpA NDOCTARHCTE0 Taka & BODATE £ He BTW3A EbTpe 2.lpn ycrarosie naunover s nava YBELITECS, 4T0 O NOTHOCTSD BOLUTA B NATPOH H 4T0

3.Cren PYLIH B HEXZOTO, MOTR, TecTeal , ka0 BKTHUTE i 803 He 0NEAENA BHYTP.

. MO, 3. nmmex it , TORKTIONHE UPTSHAY K

IpOBEPETE /1AnW KpyLLKATa € NCTaBeKa 106pe B HenoTo. Bwnie. Ecnn He paBoraer, . YOPOLLO T OKa
grare s o

Nogapbisa: Obenyw

1. CoRTIVINITE Ka HPNAHOHTE TPAGSA 42 G TOSEpSaT NEPHOIHO, BOHKH PENOHTH 13082 £a ce:
SEBLLEAT CTEN ITHNEEHE Ha SAXGRHBEHETO,

1. iy HOBRORAIO TEPHOSECT TPBEPATs IO DEHT CORYET KSRGS KT
OTKIIONEHIR T

2A0 w08 Py 2. ECi KaKas-uB0 1auna He FOpHT, NOTPEGYETCA 3aMeHa nas,
3Mons, 3. YcranaanvealiTe nauil TOTKO 8 CYy0 oroR
) o,  nocrasere 4 i e nawnovex

E: pyuKara Kpyworre H08y10, IBEpHY 6@ B NaTpoH E27. 102 0CHOB2HHE NG e KOCHETCS feparen. Nlaunsi

o2,
TPAGB3 22 & MOHTHAT TS THO, 32 4 C2 NPEROTRaTH 8ara 8 He3aara

Y S

(7300180) STR/NG 10M (7300170) /STR/NG 15M _u,//
6050 43240220
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TAPNAHA IUTXT
YnytcTtBO

Cneumwxauma nponseo
e CTPHT-1OM (AOD170)/ CTPUHT-A6M (1300180)
Yot o ALY 220-2408 500
Crara: Marc. 60B | Caaku Apxa cuian
Basa yrwawne: 10K E27 (7300170)/ o 27 1300180)
Knaca enekrpue 3aus
Vnaowa sautura A
Marepujan: MET nnacrvka

Marer yiswyyje: 10k 15k 1 kaBnose 3a nake e ca E27 Apkasivia 3a noensaise

Onpes

[la BicTe usGernu pH3nK o2 NoXapa, CTPYHOT YAGDa W NoBpena, oBpariTe naivy Ha
crenehe Tauke!

1. TTpenopyuieo e Aa wHCTanauy 0GB KEAMHHKOBaHM ENexTpUap.

2, YTWHine MOpalY GTH OKaHeNe TaKo A3 CHanHe Gygy OKpeHyTe cao Haone. He
MOHTUDa]Te [3pa s AT Ca yTW4HNLEMA OKDEHYTHM HATODe.

3. [jpKue sanar/en watepyjan Aarbe of chianLa. He 103BonATe fa cuanke wnn
YTUNHMLE 0Ny Y KOHTAKT Ca aud0BMMa, NNahOHUMA, TKAHHHE I0BE3AHE Ca CleHNTIAMA,
pOnerHawa Wi Apyrv WarepHaniva. Caniie Tpeba na euce Gea HKaKBIX npenpexa y a
Cuep Npea AONE Ca Hajarke 3 CTONe MOCTopa Of HajoiKer oGjexTa.

4 Hute vaweteH 32 YTpaiisy y TGchor, OpMADE W ADYTE 3TEOPEHe NpOCTOpe.
5.Huje Haneroet 3a OCEETTHEibe TOABOAHIX BKEAPHYHE.

GHIRLANDA LUMINA
Instruire

Specicatia produsulu
Model: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
Putere de intrare: AC 220-240V 5U/EDH

Putere: Max60W / Fiecare suport d

aza iz 10xE27 (F00170 151 & (7300180)
Clasa de protectie electica I

Protectie la intrare: IP44

Material: plastic PET

Pachetul include: 10x / 15x 1m cabluri siruri de lumina cu suporturi E27 pentru a fi conectate

Atentie:
Pent a evita isulde incendi, 500 eleci sau rant, va g s3 refnef umatoaree
puncte!
. Este recomandabllca instalarea sé fie efectuata de un electician calficat

2Dublele de luminé trebue s4 fie suspendate astielincét becurile s fie orientate numai in
jos. Nu montai ghirlandele de lumina cu prizele orientate in sus.

3 Pasratj materialul combustibil departe de becuri. Nu permitef becurior sau prizeisa intre
n contact cu perefi, tavanele, {esaturi asociate cu umbrele, jaluzelele sau alte materiale
Becurile ar rebui 2 atéme fara obstacole in a irectie i jos, cu un spatiu de minim 3
picioare fafa de cel mai apropiat obiect

4. Nu este destinat instalarii in tavan, dulapuri sau alte spati inchise.

5Nu este destinat pentru fuminarea acvarilor subacvalice:

6.Nu instala ghirlande luminoase pe cladir sau alte structur care au cue, capse sau alte
conductoare ascuite materiale care pot deteriora cablul.

7. Nu plaf cablurile Garland Lights sau tempera cu prize, manse de cablu sau dispoziive
de taiat cablur

& Inspecta periodic rcle 5 prizele, decarece s-ar putea deterioradin cauza i UV sau
a vremii extreme condit. Consultati un electrician calficat daca sunt gasite daune.

9. Puterea becurior nu poate depasi

0. Ghirlandele de lumini vin cu un Stecher impermeabil s se vor potivi intr-0 priza
polarizata (prize). Daca nu se polriveste, va rugam s contactafi un electrician caliicat si nu
incercatj sa tempera stecherul,

1 Avertisment; Va rugam sa deconectati intotdeauna sursa de alimentare (Oprii butonul de
alimentare) Tnainte de instalare sau Ghirlande de lumini si becuri, reparatii sau
demontarealinlocuirea becurior sau przelor.

Instalare:

1. Va rugam sa conectaf cablurile intre ele conform fotografilor din nstrucfiuni

2 Cind il becurile in suportui, va rugam s va asigurai ca nira complet in interiorul
clului

i ca cablul asigura spafiul astfel incét apa s nu intre inauntru

3.Dupé instalarea tuturor becurilor in priza, va rugam s testati luminile prin alimentarea

‘Ghirlandelor de Lumini cu stecher. Daca vreun bec nu funcfioneaza, atunci va rugam sa

oprif alimentarea si 53 verficali daca becul este bine fxat n priza.

Intretne
1 Ghitandele e lumin ebuie verfcateperiod.Ori reparafc rebiefiutsdupa
oprirea alimenta
2Dack reun s s i, s va f necasarun b o schi,

Va rugam sa instalaf becurile numai in conditi de vreme uscata
4 Tn timpul reinstalari becurilor, va rugam sa scoateti cu atentie becul vechi si & puneti unul
nou, rasucindu-| in suportul E27 pana cand baza becului atinge suportul. Becurle trebuie:
instalate efans pentru a preveni umezeala in prize.

GARLAND SVJETLO
Uputa

Spedfcipproziods
Model: STRING-10M (7300170)/ STRING-15M (7300180)
Ulazna 299:AC 20240V 050Kz

Snaga: maks. 6

Baza uticnice: mx EZ7 (7300170)/ 15)( E27 (7300180)
Razred elektiéne zasie: I

Zadita od prodora: P44

Material: PET plastka

Paket ukljucuje: 10x  15x 1m svietlosnih kabela s E27 drzatima za spajanje

Kaka bist zjegi iz od pozare, tuinog udara i azeda, obalte pozomostna edece

¥ Pvepomcuwo e da instalaciju mora zvrst kvaliiciran elektrcar.
Svetlosna gria moraju bt objeSena tako da Zaruje budu okrenute samo prema dolie.

Nemojte montrai svietjke s uiicnicama okrenutm prema gore.

3. Dritte zapaljive materizale podale od Zarufa. Ne dopustie da zarulje i uticnice dodu u

dodir sa zidovima, stropovima, tanine povezane sa sjeniim, sjeniima i drugim

materialima. Zatuje bl il alh prgrska u apema doe s nnanje 3 siope

razmaka od najblizeg objekta

4. Nije namienjen za ugradnju u sirop, omare i druge zatvorene prostore.

6. He nocraarsajte sujewal Ha arpanie W Apyre CTRYKTYpe Koje Wa]
WM ADyTe OLITE TPOBOZHKE MaTEPUATH KO MOTY OLITETTH Kan
7. Henlojte CajaTy k26nio8e [apaaKa TWXTC-a Wik Ka/baTh Ca YTHSHLaM, OMOTHIA
KaBni0Ba A KaGTOBCKM CTIOJHHLANR,

8. TopHOR4HO TPSTTIERAITE Xl 1 YTUSHHLE ep CE MOTy OWTTeTHTH ycred VB caernocT
i sy e i coma | Kowcynmyire Ce ca kBanikozarim

pe, cnajaniue

S, Gl CHaTn He Mo oA ¢ha on 608
10. Tapnawa nawne gonase ca Yrikasiem 1 yknanay ce

NI (TTRALE). A Go HE T OGPAIATE 0 KB WD GLENON CHERINERY H o
okywWwaBajTe 4a yracie yTkas
1.Yn0c0peree: Mommo Bac 5 YBek HCAbymITe Hanajasse (HCKTaysiTe AyNe 5
HaNaJatoe) e WHCTaNaLe Wi [apNaHA CeTna I cHjaniie, NOMpaBKe ATk
YKatkaisel3amena CATH Wi Tpna

Vicranausja:
1. Togexve kaGnoae jeaan ca ApyruM npewa GoTorpacpuiana y ynyrcray.

2. MIpATMKOM NOCTaBTbaHa CHATULA Y APKGHE, YBEPHTE Ce 42 NOTyHO Yy Y yTHHULe
2 Katin obeabelyje MPOCTOp Tako Aa BORa He ynadk yHyTpa.

3. HaKos WHCTAnWpa#ba CaiX CHRNMLLA Y YTHHALLY, TECTUPEITe CBETra Tako o here
YKILYNUTH FapNaHR CBETA Ca yTHKGHEN. AKO HEKa CHjanilia He paji, UCKYWITE Hanajaise
A TIpOBEPUTE A2 1A Jo CHATHLA AOGPO NOCTABTHEHa Y YTHAHLY.

Onprasarbe:
1. Tapnana caerna ce wopajy nep!
HKOH HCKTLYBaIb CTPYe

2. AXo 60 Koja CHaHLR He Coern, Gihe NoTpeGia savera.
3. Monnwio TS SN o ) s shoveicun ounia

4. flok , N oty raaa sy
Tk W0 here je yBprarity E27 apiai coe nox Koosa CjanuLe He QoTupHe Apka

AL Mapaly GHTH “BACTO TOLTABREHE KD O 0 CPEAKIa TS TG,

Cae nonpasie

5Nje namienjen za oviljavarje podvodni akvaria
6N ijencer na zgrade i druge strukture koje imaju Cavle, spajalce
i cruge o3te vodiive materjala koji mogu ot kabel.

Nemot presafal kabele Garand sfiala S o ricam, kabelskim omotaima
kabelskim spojnica
& Povtomeno pregedate o unie e bise mogl ot zbog UV svitaf cksremnin
viemenskih uvjeta uvietima. Posavietujte se s kvalificiranim elektricarom ako pronadete bilo
kakva oste
9. Snaga Zarula ne smile prelazii 60 W.
40. Garland svjella dolaze s vodootporrim utkace | mogu stat u polarziranu uticnicu
(uknice). Ak ne odgovara, ottt s kalfcranom skt e pousavae
temperirat uti
1 Upezorrie: Uviek odspoie napear (ks qunb 22 napajare)pie instalacio i
Garand svjetla i Zarule, popravei i ulanjanjelzamjena Zarula i utcnica

Montaza:
1. Molimo spojte kabele jedan s drugim prema fotografijama u uputama,

2 Pikom a2  date, provrta ca popuno udo i 3 abe
osigurava prostor da voda ne ulazi

5 Nekon Upradnj svih Zarfa U RNy esiafe sieta ukjuGivariem svietl 22 vienac
pomotu utikata. Ako neka Zarulja ne radi, iskiuite napajanje | provieit j I zaruja dobro
postavlena u utiénicu.

Odrzavanje:
1. Svietla vilenca moraju se povremeno provjeravati. Sve popravke reba obaviti nakon
ikjuSvana sie
neka zarulja ne svijel, bit Ge potrebna zamjenska zarula.

5 instalafe ol samo ckom s nskih uvieta

jouno postaviate Zarule, paijvo ukionite staru Zarulu | stavite novu tako da je
olrenete u drzat E27 dok baza Zarule ne dodime drzac. Zarulie moraju bt postavijene
s ek bi 5 sredia viaga u g

VA
e

GARLAND ISIGI
Talimat

Uriin Ozelikler
ode STRIVG-10M (7300170)  STRING-15M (7300180)
m§ Gum AC zszv 50/60Hz

S (Taoot70) 16xE27 (730180)
Elekirksel Koruma Sinf: |

irs Korums': P44

Maizeme: PET Plsti

Paket gerigi: tutueulu 10/ 15x 1m Isik

Dikkat:
Yangin, elektrk garpmasi veya yaralanma riskinden kaginmak iin itfen asaidaki noktaara dikkat
edin!

1 Kurulumun kalifiye bir elekirikgi tarafindan yapiimas! tavsiye ediir

21k prizer, ampuller yalnizca asad) bakacak sekide asiimalidi. Garland lslanni yuvalan
yukr bakacak sekide monte etmeyin

3. Yanic maizemeleri ampullerden uzzk tlun. Ampul veya prizein duvarlra,tavana, tavana
temas etmesine izin vermeyin. go\gehkler pamurlarveya mger malzemelerle fiskii kumas\av
Ampuller herhangi bir izakta
olacak sekilde asag dogru ybnlendirin.

4 T, ol e e aga alres v o saranmasi

5. Sual akvaryumlanins aydinlatmek i tasarianmarnis

8,0, zmta veya der ekl gy Sinara vy cier yapiara gk sitan
takmayin. kabloya zarar verebilecek malzer

7. Garland Lights'in kablolarini katlamayin veya pnz\er kablo kilifiar veya kablo birletiricilerle
temperlemeyin.

8.UV Isigndan veya asi hava kosullarindan dolays hasar gérebiecekler in kablo ve prceri
periyodi olarak inceleyn. kosular. Herhangibi hasar tespi ediifse alfye bireleirkgye

janisin.
9, Ampullerin gici 60W' gegemez.

10. Gartand Isiklan su gecimez bir file biflike gelr ve polarize Gikisa (Soketlre) uyar. Eger
uymuyorsa, lifen kaifiye bir elekirkgiye basvurun ve fis serlestimeye calismayin.
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OQZ MPAANTAZ
EvroAn

TlpoBiaypagec mpoidvrac;
Movréro: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
loxug ei0650u: AC 220-240V EU/BUH
Io(6: Meyor 6011 Kt N
Bdor umobolc 10x E27 1300170
Kanyopia HleXpicc Mpooaola.
TMpootaia eiodBou: P

Yhiko: MAaoriké PET

15¢E27 (7300180)

To oo mepihapBdver 10x / 15x 1m Kakidba Light String pe Bdoeis E27 yia otvdeon

Mpoooy:
710 VQ GTIOGUYETE T0V KivBUYO TUpKCYIG, NAEKTPOTIATEICS f TPUMCIONOU, TIPOEETE Ta
axgouga e
1.2
2 Ompitee wptm Va vl VOpTIEVES €101 GOTE 0 Aﬂumnpeg va korodv o
it My TomoBereite 10 g Gariand e Tic UTIOBOKES GTPOVIEVES Tpog Ta

3. Kpatore 1o eighexio kG pakpid amb Aapripec. My 0ivere Aamrmpsg [ np\lz; o
£0YOVIQI OE ETQN P TOIKOUS, OpOQE, UQAORATA T OXETIVICl U OKIES, TEQOTBEG ) A
Uk Or BoABOI DTl Ve KAEOVTO XpiC EUTGBI0 0TO G KATEUBUVGT TIpOG T KA e
améoTa0 10UAGXIOTOV 3 TIOBV ATE To TANGIEDTEPO QVIIKElEVo.

4.6V TIpOOPIZETalyia eyKCTaTA0N O 00O, VIOUAGTIA ) GAAOLG KAEIOTOU X(pous

5.6V TIPOOPIETaI yit QUTION6 UTOBPUXIY EVUBPEIY.

6. M TomoBeTeite g yiphGvT G KTipia | GAAEG KATAOKEUES TTou éYouY Kapid,
GUBETTpEC 1) AMG aIynDd Ayl UAKES TTOU LTOpE Va KaTaoTpEYOUY To KA,

7. My BmRGVETE 10 KaAWOBIG Tov GG Garland kar v Ta MTEPBEUETE e UTIOBOXES,
vl KahwBiwV ) GUVBEOROUG Ko

8. EmBEwpEie mepioBIK Ta KakGdia Kar TC e iar opei va KaTaoTpagody Adys
UTIEpIGIB0uC aKTVOBONIOG ) kPGl KaIKEOY gaNOYEvaV UVBIiKeS. upBoUAEuTeiTe vay
EEEBIKEUEVO MAEKTDOMSYO EQV EVIOTIOTOUY JNpS,

9 H 10y v Aayipwy Sev uiopei va umépBaivei 1 60W.

10. Ta ua Garland uvoBeGovIat amid aBGBpoyo BUOKG Kl XwpGVE 0t Towpévn Tpita
(Tpie). Av Bev TG, EMKONVOTE e éva EECBKEUUEVD NAEKTPOAGYO Kal v

var: Litfen Kesin
Kapalin). Gelenk Isiari ve Ampuler, Ampullerin veya prizlrin onarimi veya
Garimasidegistrimesi

Kurulum:

1. Liitfen kablolan talimatiardaki

2. Ampulleri tutuculara takarken litfen tamamen soketlerin we gmgmden emin olun. ve
Kablonun, suyun igeriye girmemesi i alani korua altina amas

3.Tim Ampuler sokete aktkian sonra ltfen Garland \s\k\anm Fisle galstrarak iikin test edin
Herhangi bi . itfen gici kap {am Olarak oturup
oturmadigint kontrol edin.

h Glav\and Isilan periyodi olarek kontrol edimelid. Herhangi bir onarim, gici kepattikian sonra
apil

s &emang\ bir Ampul yanmiyorsa, yeni bir Ampuiin deistrimesi gerekecekir

3.Lifen ampuleriyalnizca kuru hava kosularnda takin

4. Ampuler Yeniden Takarken, ifen eski Ampuil dikatlce gikarin ve yenisini E27 tutucuya
bilkerek takin. Ampulin taban tutucuya temas edene kadar. Sokeflerdeki nemi onlemek igin
Ampuller siki bi sekide takimeldir

@

TEPNSHA XAPbIK
Hyckay

i cinarratnaces
Yari: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
Kipic kyarbi: aHNh\Maﬂh\ ‘Tok 220-240B 50/60My

Kyarsi: maxc. 80 BT/ Bp6ip wan ycrarbiu

Poaerka Heriai: 10x EZ7 (7300170)/ 15x E27 (7300180)
SneTpik opraHbic Kach: |

Kipynen xopray: P44

Marepuan: 13T nnacrik

Maer wskanapas! kauTias: 10K 15 1 Kapsi CoiMapst E27 yCTarbILTapS KOCHTTE
Kaensnep

Abaiinais
ST Tt co e XapaaTany K oncpuy Y e TapuaTap
eckepini

1 Opuarypm GiniKTi eKTpUK Kacarasi Kow

2. apbik pOSETKaTaps! IAMZAD TeK TOWEH KapaTBINATH eTin inyi Gonys: Keper. Tapnawa
LIaMAaDSH PO3ETKATADAS KOFAPSI KADATH ODHATIAKS.

3 Karoi yorara L

AT EORTRTe,pETERNCH, NATOSH e C3Ta ATEpIarEpueH
BaiinanbicTe aranap. Liawg

KALBIKTHIIOH ToMeH Kapai Mrmm

4 Tobere, Gk
6. Lerenepi,
7.Garland Light BykTemenja Hemece er

Hevece Kaberls HaFarblLITapsIMEH KaTTbl YCTaMaHSI3.
8. CoMEap Wer POGETKANaDTs MEGTTETI Texcepin OTpbi, GeBeGi onap manys

ap. Kavnait

18 6ip 38KMAaD TaGICA, GinKTI NEKTPHKKE XBGAPNACHHSL.
9. Ulawgapsi Kyars 60 Br-TaH acnaysl Kepe.
1. i o

i . Gini anexTp ee
awarsl Kvm:upyre THpHCTaHS
fiEo apiaLaH Kyar (yer Ty ki) Hetvece

wawgaps, XeHley Helrece ansin

TacTaY .
Oprary
1.H
2 Waizapas Ke3ge OHsi e TonbMeH Kiperikine

Bexiren

3 B WENIEPIN POOEET OV i, MG AACH G THPISHA WaMTaDsH
K00y appiTe WaAapabI Texepis. Kea renren Liaw xywbic icremece, KyaTTst owipin, Wanisin
POGETRGTa HaNCH OPHATBUTGHSH TEXCEPIHE.

TexHAKaNIK KsSMET Kof
A Tapra augagas Wes e ekospn Ty Kepr. es Kenrs ey Kyscrap
aNeKTD KYaTH eLprekHeH ke xacay ey
2 Ers g i G i Kl i, Ty e aer G

1A KYDF2K 2ya Pl KaTTANSHAA Faka ODHATHS
i Ulawgappsi KaiTa OpHATKBHZ, ECK AW A0AHNEN ATl TACTRHSI Kake Ot E27
YCTaFLGHA GYpaN XaHACHH Casisa. LI Hers VCTarblLKa THreHue. PoseTianapra
BANIH

100
#1.MpociBoroinan: ATIOGUVBEETE TIAVTa To TpoOBOTKG (aTVepYOTIOaTE 10 KoupTl
Aeroupyiac) Tipv T eyKaTGoTaon f QUra Kar AGUITTDES YIpAGVIG, ETIOKEUES )
QQUiDEQTaVTIKATAOTAGN AGHTITAPWY ) TPV,

EyxaréoTaon;:
1. EuvBEore T KaNBI0 PETGED TOUG GGG W TIC GuITOYPagiEg aTig 0BTy

2Katé v eyKardotaon T Aaymipuv 1 BAoc, BeBauwBee 61 palvouy eviekisg
o oTig e Kal 61 10 KaAGBI0 GOGOATEI X0 GOTE va pv paivel epd péoa.

3. Agol eYKATaOTHOETE GAOU ToUC AayTTDES 0TV TTpia, BOKIUATE Ta gt
T0goSoTVTaG T gura Garland pe Buopa. Edv KAmoia Gyl Gev Aeroupye, TOTE
TIapaKaAOUE GMEVEPYOTIOIAGTE TV Tp0QB0GI Kai EAEYETE £6v N AGuTTa Exel ToToBemBel
xaké oy il

Tuvripnon;:
1, Ta gura Garland TTpETeI v eAéyovial TEpIoBKe. OTOGBATOTE EmioKeutg TpéTel v
yivovTal peTd T amEvepyomainon Tou peGpaTOg,

2. Ev émoia Adymia ev avfel, T6Te 80 XpeiaoTel avikatdoTaon.

3. EykaaoTfiore AayTTioeg u6vo Ot E1pEG KalpIkEg OUVBIKEG

4. Katt 1y eaveyKardoraon v AGUTTpWY, agGIpEOTE TpOGEKTIK Tov TIaki Aayripa
a1 Bkt Tov véo aTpiBovic Tov omn Bon E27 péxpi n Bdon 1ou Bulb va ayyiger m Bk, O
AGUITTDEG TIpEEI Vo TOOBETOUVIGI OQIXTG yia Vel GIOTPETETal 1 UYPCOIa TG TIAIE.

GO

GARLANDA LUC
Navodilo

Specifikacja izdelka:

Model: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
Vhodna mot AG 220-240V 50504z

Mot: najveg 60 W/ vsak nosilec zamice

Podnoze: 10x o (7300170)  15x E27 (7300180)
Razred elektricne zascite: |

Zasita pred vdorom: IP44

Materil: PET plastika

Paket vkljucuje: 10x / 15 1m svetiobnih kablov z nosilci 27, ki jin je treba povezati

Da m e izognl nevanost poar, lkticnege udara 2 poskodb, upoStevale nasledre

1 Pnpcmcuwo Je 6 sty cprav uspasolen ot

dol. Ne namescajte

s tako, s viie uhrmena ey

3 ¥netve snoi anitecle€ o ZamicNe dvole, d Zamie af viice rideo v stk

stenami, stropi, tanine, povezane s senii, zaluziami al drugimi materiali. Zamice morajo

brez ovi visel v 2 smer navzdol z najman 3 Cevii prostora od najbizjega predmeta

4. Ninamenjen za namesiitev v strop, omare ali druge zaprte prostore.

5Ni namenjen za osvetfievanje podvodih akvariev.

6. Ne namescajte venciluci na zgradbe al druge strukture 2 Zebij, sponkami ali drugimi

ostrimi prevodniki materialov, ki lahko poskodujejo kabel.

7. Kablov Gariand Lights ne prepognite n ne Kajte z viicnicam, kabelskimi plasci a

kabelskimi spojka
Obcasno preglete zice in viicnice, saj se lahko poskoduiejo zaradi UV svetiobe ali

ekstremnin vremenskih razmer. pogojev. Ce ugotovite kakrne koli poskodbe, se posvetujte

2 usposoblenim elektricariem

9. Mot zamic ne sme presegati 60

40. Lutke Garland so opremliene z vodondpnmm viem in se prilegajo v polarizirano

\km‘cmoo (vtiénice). Ce ne streza, obmite se na usposoblienega eleklricarja in ne poskusajte

alii vi
1. Opozorio: Prosimo, da pred namestitvijo ali Garland lui in Zamice, popravila al
odstranitevimenjava zamic ali vicnic.

Namestitev:

1. Povedite kable med seboj v skiadu s olografjami v navodilin.

2. Ko namescate zamice v drzala, se prepricaite, da gredo v celoti v viicnice in da kabel
zavanuje prostor, da voda ne zaide v notranjost.

3. Po namestit vseh zamic v viicnico preizkusite uci tako, da priklopite luci Girlande z
vticem. Ce katera od Zamic ne deluje, izklopite napajanje in preverite, ali je Zamica dobro
vstavlena v viénico

Vadrzevanje

1 Gerand luti j treba redno preveriat. Vsa popravila je treba opravii po izKlopu napajana.
2. Ce katera koli zamica ne sveti, bo potrebna nadomestna zamica.

3. Zarmice namestite samo v suhem vremenu

4. Med ponovnim namesCanjem zamic previdno odstranite staro zamico in vstavite novo
tako, da o zavrte v nosilec E27 dokler se osnova zamice ne dotakne driala. Zamice
morajo bii namescene tesno, da prepredite viago v okovin.

vito

all about lighting

GUIRLANDE LUMINEUSE
Instruction
‘Spécification du produit

Modéle : STRING-10M (7300170) STR\NG 15M (7300180)
Pmssancedemvee CAZZMWV

Yesilkoy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 N0.:299-300 Bakirkéy /istanbul, TURKIYE

Tel : +90 212. 465 07 71
Fax: +90 212. 465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com

a

ghirlanda luminosa
Istruzioni
Specifiche del prodotio:

Modello: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
‘Alimentazione in ingresso: CA 220-240 V 50/60 Hz

- 46507 72 - 465 07 73

GIRLANDENLICHT
Anweisung
Produkispezikatir

Hodel STRINGADM 7300170 STRNG-15 730160
Eingangslestung: AC 220-240 V, 5011

GARLANDA SWIATLA
Instrukcja
Specyfikacja produktu;

Model: STRING-10M (7300170 / STRING 15M (7300180)
Moc wejsciowa: AC 220-240 V/ 50/60

VA
O

&

GUIRNALDA DE LUZ
Instruccion
Especwcamon de producto:

Modelo: STRING-10M (73ﬂD170)/STR\NG -150 (7300180)
Potencia de entrada: CA 22&240 V 50060 Hz
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LUZ DE GUIRLANDA
Instrugéo

Especificagéo do prodt

Modelo:

STRING-10M (73001 70) | STRING-15M (7300180)
Poténcia de entrada: CA- 220 240 v 50/50 Hz

Wichaque por eam s Potenza: max.60 Wiciascun porialampada Leistung: Max. 60 W pro Lampemassung Moc: maks. 60 Wikazda oprawka zaroy Potencia: mé. 60 Wicada portalémparas Poténcia: Max.60W | Cad:
TRt (mmmwﬁx i) Base presa: 10x E27 (7300170)/ 15K E27 (7300180) Fassungssockel 10x E27 (7300170) 15 E27 (7300180) Podsiows gniazda 10¢ E37 (7300170)/15)( E27 (7300180) et anendo. et (mowo;/wx €27 (7300180) Base 6o souele: 10xE2T (mmm)/wsx €27 (7300180)
Classe de protecton lectiaue - I Classe di protezione eletica: | Elktrische Schutzkasse: Kiasa ochrony elektrycznej I Clase de proteccion eéctica: | Classe de Proteqdo Elétrica I
Protecion coire la penelmnon P44 Protezione ingresso: IP44 Schutzar P44 Stopiert ochony: P44 Profeccion de ingreso: IP44 Protegdo de entrada; P44
Matériau - plasique PET. Materiale: plastica PET Wateril: PET-Kunstsiof Materiaf: tworzywo PET Material pléstico mascota Materia: Pistico PET
le 10/ 1 s E27 3 comecter La confezione include:10x/15x cavi per corde luminose da 1 con support E27 da collegare  Das Paket beinhatet: 10/ 15 x 1 mlange L e Pakiet zawiera: Kable Swistine 10x / 15x 1m z uchwytami E27 do podlaczenia €l paquete incuye: 10/ 15x cables de cadena de luz de 1 m con soportes E27 para conectar Opacde i 20 o corcaeve 10/ 15¢ 1 com supotes E2 paraseem
conectados
Prudence: Atlenzione: Vorsicht Precaucion
Pour éuiter i de choc de lessure, vewilez note les painis suivns ! Per evtare i rischio i incendio, scossa elttrica o lesioni, prestare attenzione ai seguenti Un die Gefahrvon Bréinden, Stromschiagen oder Vrletzungen zu vermeiden, beachien Siebie die Abyumknqcryzyka pozaru, porazenia pradem lub obrazen, nalezy przestrzega ponizszych  Para euiar el resgo de ncendio, olesiones, tenga en cuena L Cuidado
1. lest conseilé que efeciuée par é uns! folgenden Purie! punkiow! purtos. Para evitar orisco de incéndio, choque elético ou ferimentos, observe os seguintes pontos!
& oretées vers e bas liabile che linstallazion 2 ca un st qalfct 1. Es i emploen, die nstalato vo e auafizerten Elfkerdurchffrn lssn, 3 Zalca s, by st wytona wyalfonany ok 1 que la insalacidnf realce un electrcista cualficad 1€ aconslnave ue  nsialagdo s e porun o quaifcsco
uniquement, Ne montez 15 e haut it prese della luce G chelel ole solo rden, 2 y za aby zarowki byly skierowane wylacznie W 4o mitando hacia 2 luz devem ser de form fiquem voltadas
3 mbusies lon G versol basso. Non morarel uci dela Ghtnca. pesg prese el L Nie monlu] latp Gara 2 griaedam sk\emwanymv do gbry. abap et o uimaldasde uces con os it aba. apenas ara b, o monle 25 .25 Garand com o5 Soqueles vatados pra i
enter Jes plafonds, & 6s 4 des i 6  Tenere il material Evitare che lampadi 3. Halen Si brenn 3. Trzymaj materialy paine z dala od zaréwek. Nie dopuszcza] do kontaktu zarowek 3. Mantenga ¢l bombillas. No p . Mentenfa o meteialcombusive longe das ampads. Nao perita ue lampaces ou
minimumde  entrno i contatto con paret soft, essuli associaf a tende, tende o alir materal, Le Fassungen nicht mit Wanden, Decken usw. in Berahrung kommen. Stofle im Zusammenhang mit oprawek ze Scianami,sufiami, tkaniny powiazane z roleta, Zaluzjami lub innymi casqullosenren en coracto con pareces, echo, Telas asociadas con wmnas pesasy dos a cortinas, persianas
3 pieds despace de Fobjt e plus proche. lampadine dovrebbero essere appese senza ostacol in a direzione verso il basso con uno {elusen, lousn o ren D Gthinen e oLt ngen materiafami. Zartuiki powinny visiet bez przeszkGd w a w 66l zachowujac odstep co ottos materiales. Las bombil ditecc ou outros materiais. As 13 m diregao
4 Non destné fall au plafon, spazio minimo di 3 piedi dalloggetto pd vicino. it einem it najmniej 3 st3p od najblizszego obiektu. espac\umlmmadeﬁplesdesdee\ nh]em més cercano. descendente com um espago minimo de 3 pés do objeto mais proximo,
5.Non estiné & écieres aquariums sous-maris, 4Non destinato alnstallazione a soffto, armadeti o alt spaz chiusi. 4Nt fr den Einbau n Decke o 4.Nie do montazu w suficie, szafkach lub innych zamknigtych 4. No est isefiado para su instalacion en techos, gabinetes u lfos espacios cerrados. $Naose desina & st e o, amans ou 105 espas echados
6. Ninstallez b SNon desinatoafluminazone o acqa sl Nt geBelucturg cn Unterwasseraquanen geeignel. przestrzeniach. Sl s dstraco  umra acirs suomarrcs 5Nz se deslina & luminagéo de aquérios subaquél
dous, : matériauk qui ediici o alte strutture dotate di chiod, gaffete 0 at icherketen it Nageh, Kiammem oder 5Nie jest przeznaczona do oswietlania akwariow podwodnych iras estuct tengen s, gapas uotios 6. Nao sl luzes de guilanda em edfcio ou s esrras e et pregos,
e pliez pas les cabls de Garland Lighis et , s ganes de Sonaton taglienti material che potrebbero danneggiare i ca ot Letungen tenion g dotoos beschédigen Konnten 6. Nie nstalu giiand Swietinych nia budynkach lub innych ot uedan dafar el cable. grampos ou d
cibles ou des racords de cAbes 7Non lgar i i Garlnd Ligtsnéassemtlrhoon rse, uaine o gt pr cai 7Kricken Gartand-Leuchten it an Steckdosen, qwozdzie, zszywkilub inne ostre elementy przewodzace materialow, ki moga uszkodzié 7N b 0 cales o Garerd s i o ol comencrufes cuets d caes o oo Lons Caron v empors oo oo, capss g sobos o0
8 nspectez pé fs pises car 4 ¢ 8. Ispezionare caviep sa della der Kabelverbinde b urionesde cabl unides de cabos.
umigre UV condiions. Consulez un & i Iuce UV o G conizon metcorlogche esrme condizon. Consullarsun eltiisa & Useprife Iméfig Kabel und Steckdosen, icht oder exteme 7. Nie zginaj kabli Garland Lights ani e hartuj ich za pomoca gniazd, oslon kabli b bl y los enchufes, ferse debido a a uz 8.l tes, pois eles pode ser danificados devido &
des dommages sonl constlés qualficato se s riscontrano danni. g Sollen Schéden tacznikow kablowych, u\lravmletaaa\ lima exremo. condciones, Consule aun electcista cal\(cadas\encuen(raalgun Iuz lravileta ou conciga dremas condigdes. Consule u eler
9. st s o s ot s tipssr 0, 9.La potenza delle lampadine non pud superare | 60 W, ienden S sich an ien qualfizeren Elekier 8. ktesowo sraucza prwady gizzd,ponew? mog3 e uszkoczen pod qualficado se algum dano anconiada
Sadaptentaux 10.Le luci te di una spina impermezbil ¢ si adattano alle prese 9. Die Watzah!der Glihbimen darf 60 W nich iberscheien. wphpiem Swata UV b eksremalnych varunkow pogodowych varurki W praypack 9La poerci dolas bonblas o pue sceder o S 9.Apoténcia das Iampadas ndo pode exceder G0,
(pnses) g ) et éerla polarizzate. Se non s adatta, contattare un eletricista qualficato e non fentare di temperare mit polarisere dzenia jakichkolwiek uszkodzef skonsultu sip 2 wykwalfikowanym elekirykiem. jenen jarén en un tomacoriente 10.As luzes Garland vém com um plugue & prova d'4gua & cabe em tomadas polarizadas
Ia spina Soosan e o5 e p, B8 b 36 4o cren St ston ke vien O Moo arouckio ozs przeklaaac BOW. . Sinoencaf, ynointente (soquetes). Se ndo couber, entre em contato com um eletricista qualicado e no tente
i Avrissemet: vull Ie bouton 1 Awetenza:scolegare sempre Faimentazion (spegnerel pusante i accensione) prma S nchden Skt 2 peeren 10 na wtyczke | pasua do femplar el enchue. femperar o plugue.
s, éparalons ou delfinstallazione o Luci ¢ Lampadine Ghirlanda, rparazione o rimozionelsostituzione di 1 Waring e e Sor e nlaton e e Stomiersqung sl Socen gmazdek Sl i pen, shonak S 2 wywaThowanym SeKIyiem e rob 11, Adverencia: én (apague el boten de encendico) 1. Aviso: Sempre desconecte a fonte de alimentagao (desiigue o botdo liga | desliga) antes
relatemplacement dampoules ou e doulles. Lampadine o prese. Netzschaler aus) linbinen, antes de lainstalacid Idas de luces y bombilas, 6 6 dainstalagao ou Luzes e lampadas Garland, reparos ou remogo/substitigio de lampadas
Girbmen oder Fasungen 11.0strzezenie: Przed instalacia nalezy zawsze odiaczye zasilanie (wylaczye przycisk bombillas 0 casquilos ou soquetes
Installaion: Installazione: zasiania). Gitandy Swietine i Zarowki, naprawa lub demontaglwymiana zarowek lub gniaz
1 es s selon 1 Golegaracavi g n s ae oot e stuzion Installaion; Instalacion Instalagdo,
i Tes Suppor flles fenent lampadine nei supporti, assicurarsi 1 gemé den Fotos in Instalacja: 1. Conede s caos ent i segunIas(omsdelasmslnmmnes necte 0s cabos entre si de acordo com as fotos das instrugaes.
Titérieur des doules 0 éie pas a\lm(emo deHepreseeche i cavo garantisca lo spazio in modo che Facqua non entr 2 Eiba o  dass e volstandigin die 1. Prosze polaczyt ze soba kable zgodrie ze zdjeciam w instrukci. 2 dentro de 2. Ao instlar as [ampadas nos suportes, cerlique-se de que elas entrem completamente
3. Aprés avoi nstalle , veulez tester e lumies en aimentantla dd Ytz scher,damit kein Wasser 2 Poczas montay Zrouk W ptavkac ey 2l g, sy cakoni ez casauilos, y qu e Cab ] para q ] interi oS soquetes e que o Cabo garanta espago para que a agua nao enlre.
o . veuilez couper e 3Dapo it sl el lampaine nellapresa, esar leuc aimentando e cicels indeF: testen Se bie e Licer,indem Sie i 0o oprawek 2 Kabelzabezpiczs przestzt,aby wods g doui i 60 500K tods las bombilas en el casquilo, pruebe 3. Depols de instalar todas as lampadas no soquete, teste as uzes ligando as luzes Garland
o i Fampoule st bien installée dans a douile ghirtanda con a spina. Se una lampadina non funziona, speg it Stecker mitStom versorgen. nkiomr, shalonSe 3. P 2aneloweniu wazysich Lrcwek w gicadse reetes v, WegSGi0 gindy  gimaidaGeucos con ey 1 alguna ool o urone, angue\aal\memamnny com plugue. Se alguma lampada no funcionar, desiigue a energia e verifique s a lampada
lampadina & bite den Stom aus und prifen S, ob e Gl g der Fassung stz Swietine za pomoca wiycz. Jesiikibrakolwiek zarowka nie dziafa, wylacz zasilanie | comprusbe sila bombilla st bien nstalada en el casauilo. esté bem encaixada no soquete.
Enteten, sprawd, czy zarowka st dobrze osadzona w grietdzie.
[ Bre s pé Touteré Warlung Mantenimieno: Manutencé
apres avoi noupe Talmentaion 1.Le luci d controllate Eventuali riparazioni nach dem Konserwacja: 1 Lasluces d  gumalda deben eiscrs peicamene. Cuaiuier eparacin debe eaizrse 1Az Gatland devem ser vercada Quaisquer reparos deven ser
nécessaie d pento laii Aussaten e Stomersoing durchgemmwsrden 1. Girlandy $wietne nalez 6. Wszelkie naprawy nalez ¢ feitos apds desligar a energia
. Veullz il e s uniquement par femps sec. 2.5 una lampadina non s accende, sara necessaria una lampadina sostiutva Touchte, s iaczeniu zasilania. P alguna bombilla no enciende, serd necesaria una bombila de repuesto 285 agumaamgad no cstver s o eoessta U 4 do eposcso
, veulle et 3.5i prega di installre le lampadine solo in condizioni clmatiche asciutte I5i sl Sedo Gl s tcnen st 2. Jedi Kerakolwiek zarowka rie $wieci, konieczna bedzie wymiana zarowki. 0 d 4 3. Instale I2mpadas apenas durante condiges de tem
dans e support E27. jusqu'd e g 7 Tesupport 4Durante la reinstalazione delle lampadine, rimuovere con attenzione la veccha lampadina 4. Entfr It 2o ko pocczs sucre ogod 4. Mientras reintale fas bombills, etre con cidado la bombila viejay coloque una nueva 4 Ao reinstala s Arpacas, emova clidadosamente a Ampada antga € coloque uma
L @ iter humicit dans les doulle ruotandola nel supporto E27 finche la base della lampadina non tocca cnerewen, Sockel der Glibi A pononnego montaz arowtk plcs osodnie vyt sta ke | oy giéndola en el soporte E27. hasta que la base de la bormbila toque el sopore. Las bombllas nova girando-a no suporte E27 a1é que a base da lampada toque o suporte. As ampadas
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SVETLO GANLANDY
Instrukcia

Specifikécia produku
Modek: STRING-1OM (7300170)/ STRING-t5 (r300180)
Vstupné napdfane:AC 220401 0

Vikon: Max 60W ydmakz\amv

Shei B 051 (7300170)  15x E27 (7300180)
Trieda elektrckej ochrany. I

Cctvana prt viknutu: (P44

Materid: PET plast

Balenie obsahuje: 10x / 15x m svetelné kable s drziakmi E27 na pripojenie

Aby e preil ik poi, razu lkickjm pridom lebo zaeri,dife ra
nasledujice bod)
1. 0dporica sa, aby indtalaciu vykona kvalifkovany elektker.
2, Objimky svela musia byt zavesen tak, aby Ziarovky smerovaliiba nadol. Nemontujte
Garland Lights objimkami smerom nahor.
3.Uchovavajte horlavy material daleko od ziaroviek. Nedovolte, aby sa siarovky alebo
shimy el ten, sopov taniny spoens  fenidam, atam albo i materi
Ziarovky by mal visief bez akychkolvek grekéokva smetam rado s minininau
vzdialenostou 3 stopy od najblizsieho objekt
Nie o réens na witaicia o sopy, alebo injch uzavretjch priestoroy.
5Nie je urtens na osvelenie podvodnjch akvérii
6 Nensiae grandove sveld na budowydleboiné konucle,Kore mald kine, sty
alebo iné osiré vodice materialy, Kloré mozu kabel poskod
7. Kae sitdl Garan Lights nesiacafe an s nezakryvajte zsuvkami, pléstani
Kablov alebo spojkami
8.Pravidelne knmmluyla vodice a zasuvky, pretoZe by sa mohli poskodit vplyvom UV Ziarenia
alebo extrémneho pocasia podmienky. Ak Zistte akskolvek poskodenie, obratte sa na
kvalifkovaného elekirkéra
9. Prikon Ziaroviek nesmie presiahnut 60W.
10, Svetda Garand sa dodavel vaumesnou istitious zmestasa doplrzovne)
zasuvky (zasuvk ) Acto

Zastréku tem
1 Unczomeni: Pre ntlcio resp. Gitandové sveé a Barovky, oravy alebo
odsirénenielvjmena iaroviek alebo objimok.

Instalécia:

1. Pripojte kable k sebe podTa fotograii v navode.

2. Prinstalécii Ziaroviek do drziakov sa uisite, Ze uplne zapadn do objimok

aze kabel zabezpecue priestor, aby dovniira nevnikia voda.

3. Po nainstalovani vietkych ziaroviek do objimky ofestuite svetl4 napajanim Garland Lights
50 zéstickou. Ak niektora Ziarovka nefunguje, vypnite napéijanie a skontroljte, ¢ije Ziarovka
sprévne zasunuta do zasuvky.

Udrzba:

1. Girlandove svetla sa musia pravideine kontrolovat. Akékolvek opravy by sa mai vykonat
PO vypnuti napdjania.

2. Ak nieklora Ziarovka nesviet, bude potrebna néhradna Ziarovka

3, Ziarovky indtalujte iba v suchom pocasi

il supporto. Le lampadine devono essere instalate saldamente per prevenire [umidit nelle
prese.

©

GARLANDOVE SVETLO
Navod

‘Specifiace produklu

Hodek: STRING-10M 1300170/ STRING.16M (7300180)
Vstupni napajeni: AC 22

Vykon: Max 60W | kais dydrzakzamv
ZKitina patce 10 E21 (7300170) 15 E27 (1300180)
Tiida elektrické ochrany: I

Ochrana proti vriknuti: P44

Materil: PET plast

Baleni obsafuje: 10x / 15 1m kabely svételnjch fetézci s drzaky E27 k pripojeni

Pozor:
Aby‘slde pfedeSi i pory, irazy lktickjm prouden o ranén, dodrzfe prosm
nésledujic bod)

1. Doporucue se, aby instaaci proved! kvalfkovany elektker.
2 Ovjnky vl musi by zeeeny by o sméfoaly poizscoli. Nemontto
Garland Lights tak, aby objimky sméfovaly nahoru.
3.Uchovéveite hoflavy materid daleko o3 arork Necotl, aby so s reo oy
dotykaly stén, stopo, taniny si letar, roletar
mélpiet bz egeHko ekEZe v a smerem ol S mnimain odstpem stopy !
nej
@ Neniugong proinsalc dosopu, S 0e0o jnjnuzainoh prostr
5Nen uréeno pro osvetleni podvodnich akvi
6. Neinstalte gitandova svétla na budovy ebo jné fonsutoe s iy, sk nebo
injmi ostrymi vodici materialy, Keré mohou kabel poskod
7. Kabely Garland Lights neohybejte anije nekryjte pri plastém kabeld nebo
spojkam kabeld
8 Pravidelné konirolujt vodice a zésuvky, protaze by se mohly poskodit viivem UV zsfeni
nebo extrémniho pogasi podminky. V pripadé zj&tén poskozeni se poradte s kvalfikovanjm
elekirkafom
9. Pikon Zérovek nesrmi prekrodit 60W.
10. Garland Lights se dodavaii s vodotésnou zstrtkou a vejdou se do polarizovand zésuvky
(zésuvky). Pokud se nehodi, kontaktuje prosim kvaiifkovaného elektrkére a nepokousefte
So ZEsiTEku temperovat.
#1.Upozomeni: Pred instalaci, resp. Garland Lights and Bulbs, opravy nebo
demontazivjména zérovek nebo objime

Instelace:
1.Zapojte kabely k sobé podle fotografi v nvodu

2. Pri instalaci Zarovek do drzaki se ups&ete Ze zcela zapadaiji do objimek a Ze kabel
zajistuje prostor, aby dovnit nevnikla

& Poinstaloi iech 2ok do Zisiky st svitla zpnutin svtel Garand s2

zastr

Pokud ngktera zamvka nefunguje, vypnéte napajeni a zkontroljte, zda je Zérovka sprévné
zasunuta do zasuvky

|Gar\andnghlssemusw I Jovat, Jakékoli op
vypnuti napéen.

2Pokud nékterd Zarovka nesvlt, bude potfeba vyménit Zrovku
: Zarovky instaljte pouze za suchého pocasi

by mély bit provedeny p

4. Pri opatovnej instaldcii ziaroviek opatme vyberte stari Ziarovku a viozte navu tak zeju
otocite do drziaka sa zakladia Ziarovky nedotkne drziaka. ia byt
naindtalované tesne, aby sa zabranilo vihkosti v zasuvkach.

pé Zarovek opaimé vyjméte starou Zrovku a vioZte novou ofocenim
o 3 doked s s ‘érovky nedotkne drzaku. Zarovky mus byt instalovany
{6806, aby 52 2abdlo koSl ZZSUNKACh:

berirt DieLampen missen ft ntalr verden, um Feuchtghelt i d Fassungen 2 vetinge,

GARLAND LIGHT
Uputstvo

Specikacia proizvoda:
Model: STRING-10M (7300170) / STRING-15M (7300180)
Uiz snags AC 202401 Se0fz

Snaga: Max.80W / Svaki drzac sijalice

Baza \A\Emr.e 10x E27 {73001705/ 15x E27 (7300180)
Klasa elekirene zasiie: Il

Ulazna zaslia: IPA4

Materjal: PET plastia

Paket ukijucue: 10x / 15x m kablove za lake Zice sa E27 drzatima za povezivanje

Oprez
Dabte g iz o otar, lknaguderaf ozjeca, abatepatnu nasdete

¥ Prepumcuwa e da instalaciju obavi kvalifikovani elektricar.
2. Utiénice moraju bi okacene tako da sialice budu okrenute samo prema dolje. Ne
montirajte Gariand lampe sa utiénicama okrentim nagore.
5 Dt zapa mattil dalo o sfaica: N dozvolt Gasilice i uttnie dodu u kontakt
sa zdovima, plafonima, tkanine povezane sa sjeniim, roletnama i drugim materiaiima.
Sialice treba da vise bez kakvin prepreka u a smjer prema dole sa najmane 3 stope
razmaka od najblizeg objekta
N prodiceno 25 uadnu o, o dugezaorens prosare
5Nije namijenjeno za osvietjavanje podvodnih a
6. Ne postaviate vijenac na zgrade i druge s(mk(ure ol miu eksere, spfpice i uge
st provacnke maleraak mogu oSl

Nemotspresaat o Gatand Ltsa i tempemau sa utignicama, omotima
v v spojnicar
5 Povremeno poglodafe e | aiéicefrse mogu it zbog UV sijeta i ekstremnin
viemenskih uvjeta uslovima. Posavjetuje se s kvalficiranim jubilo
kakva ostecenja.
9.naga silica ne moze bit veca od 60W,
10, Garland lampe dolaze sa vodootporim utkater  uklapaiu se u polarizovanu utinicu
(uos).ako n odgovara, brtt s Kvaficiarom eektca e pokusavaletemperat

1. Upazorenie: Mol vk sfutitenepajarie Klutite dugme 22 napaani) pre
instalacile i

i Zanule, popravke i zarua il gre
Instalc

1 Povaate kablove jedan s drugim prema folografjamau upama

2. Priikom ugrade siaica u crzage, pazite da potpuno udu u gro | da Kabel osigurava
prostor tako da voda ne ulazi unulra.

3Nakon ugradnje svih sjalca u utiénicu, testiraje svietla tako 8to Cete napaiati Garland
svjetla sa utikacem. Ako neka sialca ne radi,iskjute stuju i provjerte da i je sialica dobro
postaviena u grlo.

Odrzavanje:

1, Garlnd st se mora periodno proviraat Svepopravke e o nkon
iskljucivanja siru

2'Ako b koja Sarufa e siel, taca e bi ptebna zanjerska 2

3. Molimo instalrate sijalce samo u suvim vremenskim uslovima

4. Priikom ponovnog postaviani s, pazuwo lonito stary sqahuu i stavie now teko
sto Cete je uvrtati u E27

evrsto postavijene kako bi e spriecia viaga u grima.

v e ook 2T 5 o Sk o st ZotGak by
zamontowat szczelnie, aby zapabiec zawilgoceni gniazd

DRITA GARLAND
Udhézim

‘Specfkimi i produktt:

Modeii: STRING-10M (7300170)  STRING-15M (7300180)
Fucia hese AC 20-207 SelHz

Fugia: Max 80W | Cdo mbaités

Bza e prizés: 10xE27 (mmm)/ e (7300180)
Kiasa e mbrofes elekike: |

Mbrojta nga depériimi:IP44

Material: PET Plastcé

Paketa Pérfshin: 10x / 15 1m kabllo me fij t2 lenta me mbaitése E27 pér tulighur

Pev & sl\mangur rrezikun e Zari, odies elekike ose éndinit, ju luteivii re pkat e

éposh
T kesnloet ge nstaii e benet nga i elektricist  kualfuar.

deben inslalarse fimemente para evar a humedad en los casquilos.

@K

FAPITIAH CBETNIUHA
Ynarcteo

Crewsuausa Ka npOKIBOROT

Mogen: STRING-10M 17300|7UJ/STRING 15M (7300180)
Brewa ol AC 204

Moisocr: Makc.60W ) C: anmwaacw

Ockooa v toep: 10¢ E2 1300110} 15 E27 1300180)
Knaca va enexTpia saumira; |

Sauia on Heeneryease: P4

Marepwjan: MIET nnecrica

Maeror knysyea: 10x/ 15x 1m necrn X ka6 co E27 apkas ro TpeGa fa ce nogpsar
Brinvarie:

"
33 42 H3BerHeTe I Of NOKEP, ENEKTPHEH YA2P T N0BPE03, 66 NOTMME SaTONHETe Th
cnepmwTe TouKku!

penop: na ja sspun P
2, Prizat e dits duhet t varen né menyre  lambat 5 en vetém Mosi 2. CBTTO MODa 2 GARAT CYCIGHIADaHH TAK UTO CBETHIKHTE Co CaMO
montoni Drtat Garland me prizat e kthyera lar. capTeH agon). pajre tn Gariand L presin Karope.
lambave. 3.Uyeeire ro sananvvor He

5 degeh y lemba ose pizat s g

ure, tavane, pélhura & fihura me nuanca, blinda ose materiale {6 tera, Llamba dunet (¢ varen

B2 ST enss 1 i post e o i emhFpesre gtk e
afért.

4 Nok jon e desinuara érintali e, dolag se apésia e fra t mbylur
5. Nuk éshts menduar pér ndrigimin e akuariumeve nénujore.

6. Mos instaloni drtat e kurorés né ndértesa ose struktura t fera qé kané gozhd, kapése ose
pércues t teré 16 mprehté materiale g& mund t démtojné kordonin

IO AT 50 OHTAT o SHROEH, TGaE, TGEAMiM TGPt CO AMEHC, pOPETHH
Vi Ay iaepi@ny. CHATHLITE TDEGa A2 BHCAT Ge3 HHKBKEH NDEXKH 80 2 HACOKA Halony CO
iAW 3 CTaTi TDOCTOP OR HaIBTHCHUOT 0BT,
4 He e HamereT 3a ‘TaBaH, kabWHETH Uk Jpyri
5.He € HaMeHeT 33 0CBTTYBalE Ha NONBOLIHH AKBAPHYWH.
6. He noCTasysajte BeHLUA CBRTa Ha 3rpali WA ADYTH CTOYKTYDM KOH UNZET KIAHLIA,CrojHHLA
VT Y OCTDA CIDOBOHALI MGTEDHIA KOA MOKET 42 10 OLTETaT Kaenor.

o Lahts ;

7.Mos i palosni kabllot e Gariand Lights ose mos i kalitni me priza, xhaketa kabllosh ose lidhi
kabllosh.

8. Inspektoni perocikish telat che prizat pasiato mund té démiohen pér sikak {2 i UV ose
ot eksirem kushiet, Konsultohuni me jé elekticist t kualifkuar nase jeni ndonjé démtm.

9. Fuga e lambave nuk mund t kalofé 60 W,

10, Drtat Garln i I

porzie (ockels Nése ok prshial o bl Konikon e detic & iafiuardh s
u pérpiqni & kel 5

Lights u e o 32 kain
a3
8.

e WOKe 38 Ce OLTeTaT nopazi
VB COETIAHG I eXCTPeNHH BpeeHCiv YCnosi Yoot Koheympae o coreaniusan
ENEKTDUaD AOKOTKY OTHDHET HEKEKEH OLITETYEGHsA.

(kT Ha CaeTTIT He MoK i Haawe G0N
10. Fapnanp caernara A0araar o BOO0TIOPEH PHKTYOK 1 e 0@ BKTONT 80 NoNapAMPaHHOT
WTeke (THT L) O 2 RTOR3, 5 LOTUIG KOHTAATIPaIeco KBTIy

spiné
Peralgimerim: Ju utemi shképutni gjthmoné fumizimin
llambat Gartan

1l Be wonwe cexoral

p e te
llambave ose prizave.

Instalimi:
1. Ju lutemi lidhni kabllot me njéri-jetrin sipas fotove né udhézim

HaNO)YEa4o) DER HCTaaLpiaTa W Tapak)CoETIa H CBGTATK, NOmpasiv
OTCTPaHyBatbel3aMeNa Ha CEETAKN WM NDHKTY AL,

Vroranawsa

2Kiwintos b né o, U G 1 et ot s ¥
siguron hapsiré né ményrs g uji & mos hyjé

5"Pas inAi 1 i ambAve % iz, e provon it duke ndezu it Gatad

me prize. Nése ndonjé lambe nuk funksionon, aéheré fkeni rymén che kontrolloninése lamba

&shié vendosur mire né prizé.

Miémbata
1. Dmat  Gatand cuet 1 onoloen erdSh. 4o tparimduet 1 e ps s 2

3 NES don® e nuk iz, atEhes o nevoe b zbvendésuese
3l nidnlanba et e et s s

b, ju lutemi higni me kuides er dhe vendosni 6 e duke
e pérdredhur né mbaﬂesen E27 derisa baza e Bulb té preké mbaﬂesln Llambat duhet té
instalohen fort pér t& parandaluar lagéshtiné né priza.

1.Toapaere v yr a ynarcTaoro.

2. Kofa I HCTaMWpare CoETWTITS 80 ApKGHTe, TPOSERET A3 LETOGH0 O 80

BHATDALIHOCTa Ha TDATYHOLHTE

1 eka Kabenor oBexbeaysa npocrop 3a 4a He ENeryea B03a BH

3. OTKaKo e W HHCTBIWIDATE CTe CRETATI B0 LITEKEDOT, B¢ HOTHME TECTHDA]Te T CBETara co
riand Light o patior,

[ & 206 B0 WITexepoT.

Onpryeaee:
1. Coernara Ha Fapnaki Mopa NEpAONIHO £ e NpOepyBaaT, CHTe NOTpaek TpeGa £ ce
HaTDABAT 10 UCKTYyBaLbE Ha HaTOBAIETO.

2. A0 Hexoja CHaTHLE He CReTH, TOrall fe e NOTpEGHa saueka Ha cHanIATa

3 Bo WO WHCTATMPEITE CBRTATION CaMO TpH CYBH BPENGHCKH YCTIOBH

h

3 L e If "
Crasete H0Ba CO WIBPTYBaE 80 ADKAHOT E27 006K 0CHORATa Ha GHATALATA He F0 AOTDe
pKa<0r, CHaNATE HOpR 13 C& WOKTHPRET UBPCTO 32 42 CE CTPEAM BNara B0 NpAITYHOLMTE.

devem ser instaladas fimemmente para evitar umidade nos soquetes

_—C—ama

w

-10°C< ta < +50°C

@D NPOVIIBEREHO B KNTAZ

MPOVI3BONMTEN : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA|

SHOGUTEN 510 E8roriA 003

ATPEC o Cotnymorowa Tawresra 102 o4

TEREoOH. vage 5 434

DATA HA TPOMABORCTS0 (MECELITORMHA) 1224

@R GINDE URETILMISTIR

ALATE! ANLIGHT INTERNATIONALLIGHTING CO. LMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD.

ITHALATGI : RAINAS ELEKYRIK vz AVDINLAYMA MALZ.IMAL. VE SAN.TIC.LTD.STi.
ADRES - VESILKOY MAH. ATATURK GAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI
NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL

TELEFON:0212 886 3520

URETIM TARIHI (AY/YIL):12/24

&R COENAHO B KUTAE
MIPOVIBOLMTENb : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED
0F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
opac 3upec: 5000, PecryGnua assicra Avarayou s,
- Anwarss, Mipapaiion Tepeicw, Avanwians, aom N 69A, kopnye flarep B1
TenedoH 57071233838
LATA POVI3BOAICTBA (MECALYFOR): 12124
Cpeall i glm
PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO, LMITED : el
0F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
VIO COMPANY FOR GENEFAL OIS D COMVEFGALACENGIES D, =
'ADDRESS; OPPOSITE TOKES

y

THEMOE O s0Tohes
12124 1l £ 5e) gl 8235

PS:IF THE IMPORTER IS NOT LISTED HERE PLEASE CONTACTTO
‘THE LOCAL DISTRIBUTOR OF THIS PRODUCT.




